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INLEIDING

De Euregio Rijn-Waal heeft een boeiend Romeins ver-
leden. Bijna vier eeuwen lang lag hier de noordgrens
van het Romeinse Rijk, de limes, die samenviel met de
loop van de Rijn. Opvallend is dat de limes destijds de
regio verdeelde in noord en zuid, terwijl de huidige
landsgrens juist oost en west van elkaar scheidt. De
historische overeenkomsten tussen de verschillende
gemeenten binnen de Euregio zijn dus per definitie
grensoverschrijdend. Dit biedt uitstekende moge-
lijkheden tot samenwerking. Deze nota levert een
aanzet tot verbetering van de beleving en promotie van
het erfgoed uit de Romeinse tijd. Cultuurhistorie en
archeologie zijn belangrijke bouwstenen van het toe-
ristische product van de regio en vormen een wezenlijk
onderdeel in de bewustwording van de gezamenlijke
geschiedenis van Nederlandse en Duitse inwoners
binnen de Euregio.

Het Romeinse verleden heeft in veel gemeenten sporen
nagelaten. Overal gonst het van de ideeén om met dat
Romeinse verleden ‘iets’ te doen. Grotere steden zoals
Duisburg, Moers, Xanten, Nijmegen en Arnhem zijn

al in meer of mindere mate actief op het gebied van
het ‘vermarkten’ van het cultuurhistorisch erfgoed.
Daarentegen wordt er door gemeenten slechts mond-
jesmaat samengewerkt op dit terrein en zijn er daarom
ook weinig gezamenlijke, grensoverschrijdende
projecten.
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In de zomer van 2008 heeft een inventarisatie plaats-
gevonden van het erfgoed uit de Romeinse tijd in de
Euregio Rijn Waal. Van alle bij de Euregio Rijn Waal
aangesloten gemeenten zijn de bestaande en gewenste
activiteiten, ontwikkelingen en plannen op het gebied
van het Romeinse erfgoed geinventariseerd. Daarbij

is ook bekeken in hoeverre er al samenwerking is met
andere gemeenten en/of partners binnen de Euregio
en welke samenwerkingsverbanden er op basis van
alle verschillende initiatieven wenselijk zijn.

Het inheems-Romeinse erfgoed biedt kansen op ver-
schillende vlakken. Uit de inventarisatie komen goede
ideeén voor projecten naar voren. Uit de wensen van
de verschillende gemeenten en de mogelijkheden die
in het erfgoed zelf besloten liggen, zijn vier thema’s
uitgewerkt. Daarbij wordt een aantal voorbeelden
genoemd. Die voorbeelden zijn zeker niet uitputtend,
maar dienen als inspiratiebron voor de Euregio-leden,
om te laten zien hoe het erfgoed uit de Romeinse tijd
ingezet kan worden voor economisch-toeristische
ontsluiting en vermarkting.



EINLEITUNG

Die Euregio Rhein-Waal hat eine faszinierende Romi-
sche Vergangenheit. Nahezu vier Jahrhunderte lang
befand sich hier die nérdliche Grenze des Romischen
Reiches, der limes, der dem Lauf des Rheins folgte.
Auffallend ist, dass der Limes damals die Region in
Nord und Siid verteilte, wihrend die heutige Lan-
desgrenze west-0stlich verlduft. Die historischen
Ubereinstimmungen der verschiedenen Gemeinden
innerhalb der Euregio sind damit per Definition
grenziiberschreitend. Dadurch entstehen hervorragen-
de Moglichkeiten zur Zusammenarbeit. Dieser Bericht
ist ein Ansatz zur Verstirkung des Bewusstseins und
zur Férderung des gemeinsamen Kulturerbes aus der
Zeit der Romer. Kulturgeschichte und Archiologie
sind wichtige Elemente des touristischen Produkts der
Region, und stellen einen wesentlichen Bestandteil
des Verstidndnisses der gemeinsamen Geschichte
niederldndischer und deutscher Bewohner innerhalb
der Euregio dar.

Die Romische Vergangenheit hat in zahlreichen
Gemeinden ihre Spuren hinterlassen. Uberall schwir-
ren Ideen herum, aus dieser Romischen Geschichte
‘etwas’ zu machen. GroRere Stidte, wie Duisburg,
Moers, Xanten, Nijmegen und Arnhem sind bereits
mehr oder weniger aktiv, was die ‘Vermarktung’ des
kulturhistorischen Erbes betrifft. Dennoch arbeiten
Gemeinden auf diesem Gebiet nur in geringem MaRRe
zusammen, und deshalb gibt es nur wenige gemein-
same, grenziiberschreitende Projekte.

Im Sommer des Jahres 2008 fand eine Inventarisierung
des Kulturerbes aus der Zeit der Romer in der Euregio
Rhein-Waal statt. Von allen der Euregio Rhein-Waal
angeschlossenen Gemeinden wurden die bestehenden
und erwiinschten Aktivititen, Entwicklungen und
Pline auf dem Gebiet des Romischen Kulturerbes
inventarisiert. Dabei wurde auch beriicksichtigt,
inwieweit es bereits eine Zusammenarbeit mit anderen
Gemeinden und/oder Partnern innerhalb der Euregio
gibt, und welche Art der Zusammenarbeit auf Basis
der verschiedenen Initiativen wiinschenswert wire.

Das einheimische Romische Kulturerbe bietet
Chancen aufverschiedenen Gebieten. Aus der Inven-
tarisierung ergeben sich gute Projektideen. Aus den
Wiinschen der verschiedenen Gemeinden und den
Moglichkeiten, die das Kulturerbe selbst bietet,
wurden vier Themen erarbeitet. Dabei werden einige
Beispiele aufgefiihrt. Diese Beispiele sind sicher
nicht umfassend, dienen jedoch als Inspirations-
quelle fiir die Euregio-Mitglieder, um zu zeigen,

wie das Kulturerbe aus der Romischen Zeit fiir eine
6konomisch-touristische Erschliefung und Vermark-
tung eingesetzt werden kann.
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KORT HISTORISCH OVERZICHT

De Romeinse aanwezigheid in onze regio strekt zich
uit van pakweg 50 v.Chr. tot 450 n.Chr. De eerste

keer dat de toenmalige bewoners van het huidige
Euregiogebied te maken kregen met Romeinen, zij

het indirect, was tijdens de Gallische oorlogen van
Julius Caesar (58-51 v.Chr.). Caesar meldde trots dat hij
alle volkeren tot aan de Rijn had onderworpen, maar
wetenschappers twijfelen er sterk aan of hij een voet
in onze regio gezet. Wel veroorzaakte zijn komst een
kleine volksverhuizing, die ook in de Euregio werd
gevoeld. Bevriende Germaans/Keltische stammen
werden uitgenodigd om op de linkeroever van de Rijn
te komen wonen. In de Euregio vestigden zich Bataven
en Cugernen. De scheidslijn tussen deze import-
stammen is niet duidelijk te achterhalen, maar valt
opmerkelijk genoeg ongeveer samen met de huidige
landsgrens.

Tussen 19 en 16 v.Chr. verschenen de eerste Romeinse
legionairs in de Euregio. Ze bouwden een legioens-
kamp in Nijmegen, even later gevolgd door een kamp
in Xanten (Vetera). Nijmegen en Xanten werden
gebruikt als springplank voor Germaanse expedi-

ties onder legeraanvoerders Drusus en Germanicus
(12 v.Chr.-16 n.Chr.). Na de dramatische nederlaag
van drie legioenen bij Kalkriese in het jaar g, beter
bekend als de Varusslag, schoof keizer Augustus zijn
veroveringsplannen op de lange baan. Keizer Claudius
(41-54) riep de Rijn definitief uit tot noordgrens van
het Romeinse rijk, en dat is in feite bijna meer dan vier
eeuwen zo gebleven.
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De Romeinen richtten de grens in als defensieve zone
met forten (castella), verbindingswegen, wachtposten,
havens en aanlegsteigers. Al snel ontwikkelde zich ook
handel en burgerlijke nederzettingen. Aan het einde
van de eerste eeuw kreeg Nedergermanié de status van
Romeinse provincie.

Ruim twee eeuwen lang heeft de Euregio kunnen
genieten van rust, vrede en voorspoed. De enige grote
onderbreking daarin vond plaats tijdens de Bataafse
Opstand in het jaar 69. Na het overlijden van de gehate
keizer Nero streden vier generaals om de troonsopvol-
ging. Julius Civilis, een Romeinse officier van Bataafse
komaf, maakte handig gebruik van de chaos en ont-
ketende een opstand. Vrijwel alle limesforten tussen
de Noordzee en Aken gingen in vlammen op. Een jaar
later stuurde keizer Vespasianus enkele legioenen naar
Nedergermanié. Na enkele veldslagen, onder andere
bij Xanten, werd de Bataafse opstand onderdrukt.

In de tweede helft van de derde eeuw werd het
Romeinse rijk geteisterd door interne twisten.
Bovendien brak een zware pestepidemie uit, die

het platteland ontvolkte en de economie verlamde.
Germaanse (Frankische) stammen, opgestuwd door
volksverhuizingen vanuit Azi€, staken massaal de
rijksgrens over. De organisatie aan de Romeinse limes
was volkomen verdwenen. Pas aan het einde van de
derde eeuw wisten de Romeinse keizers de orde weer
te herstellen.

De laatste opbloei van het Romeinse rijk danken

we vooral aan Constantijn de Grote (306-337), die
een grondige militaire vernieuwing doorvoerde. Hij
verving de traditionele grensverdediging door een
diepteverdediging. In onze omgeving verrezen nieuwe
forten aan de Maas (Cuijk) en de Waal (Nijmegen).

De bevolking in onze streken was dan overigens al
behoorlijk Frankisch getint. Ook in het Romeinse
leger dienden vooral Frankische krijgslieden met
sterke (familie)banden aan de andere zijde van de
grens. De keizers stemden in met deze ‘barbarisering’
van het Romeinse rijk.

In het begin van de vijfde eeuw liep de Romeinse
aanwezigheid in onze streken ten einde. Mogelijk
gebeurde dat in 406, toen allerlei stammen op oude-
jaarsnacht de grens bij Mainz doorbraken en plunde-
rend uitzwermden over het Romeinse rijk. Of in 410,
toen de Visigoten de stad Rome binnenvielen en de
resterende legers aan de Rijn werden teruggeroepen.
Maar eigenlijk was de Euregio toen allang ‘Frankisch’.




KURZER HISTORISCHER UBERBLICK

Die Anwesenheit der ROmer in unser Region erstreckte
sich von etwa 50 v. Chr. bis 450 n. Chr. Das erste Mal,
dass die damaligen Bewohner des heutigen Euregio-
Gebietes mit den ROmern zu tun hatten — wenngleich
auch nur indirekt — war wihrend der Gallischen Kriege
Julius Caesars (58-51v. Chr.). Caesar verkiindete zwar
stolz, dass er alle Volker bis an den Rhein unterworfen
hatte, Wissenschaftler zweifeln jedoch stark daran,
dass er tatsdchlich jemals einen FuR in unsere Region
gesetzt hat. Und doch verursachte sein Kommen eine
kleine Volkerwanderung, die auch in der Euregio

zu spiiren war. Befreundete germanische/keltische
Stimme wurden aufgefordert, sich am linken Ufer des
Rheins anzusiedeln. In der Euregio liel3en sich Bataver
und Cugernen nieder. Die Trennlinie zwischen diesen
‘Import’-Stimmen ist nicht mehr deutlich nachzu-
vollziehen, stimmt jedoch auffilligerweise mit der
heutigen Landesgrenze iiberein.

Zwischen 19 und 16 v. Chr. erschienen die ersten
Romischen Legionire in der Euregio. Sie errichteten
ein Legiondrslager in Nijmegen, und kurz darauf

ein Lager in Xanten (Vetera). Nijmegen und Xanten
dienten als Ausgangspunbkte fiir die germanischen
Expeditionen unter den Heeresfiihrern Drusus und
Germanicus (12 v. Chr.-16 n. Chr.). Nach der dramati-
schen Niederlage dreier Legionen bei Kalkriese im Jahr
9, besser bekannt als die Varusschlacht, schob Kaiser
Augustus seine Eroberungspline auf die lange Bank.
Kaiser Claudius (41-54) rief den Rhein definitiv zur
Nordgrenze des Romischen Reiches aus, und daran
hat sich im Grunde iiber vier Jahrhunderte lang nichts
gedndert.

Die Romer richteten die Grenze als defensive Zone mit
Forts (Castella), Verbindungswegen, Wachtposten,
Hifen und Landungsplitzen ein. Bereits schnell blihte
auch der Handel, und es entstanden Niederlassungen
von Zivilisten. Gegen Ende des ersten Jahrhunderts
erlangte Niedergermanien den Status einer Romischen
Provinz.

Mehr als zwei Jahrhunderte lang konnte die Euregio
Ruhe, Frieden und Wohlstand genie(3en. Die einzige
grollere Unterbrechung war der Aufstand der Bataver
im Jahr 69. Nach dem Tod des verhassten Kaisers
Nero stritten vier Generile um die Thronfolge. Julius
Civilis, ein Romischer Offizier batavischer Abstam-
mung nutzte das Chaos, und zettelte einen Aufstand
an. Praktisch alle Limesforts zwischen der Nordsee
und Aachen gingen in Flammen auf. Ein Jahr spiter
sandte Kaiser Vespasian mehrere Legionen nach
Niedergermanien. Nach einigen Feldschlachten, unter
anderem nahe Xanten, war der Aufstand der Bataver
niedergeschlagen.

In der zweiten Hilfte des dritten Jahrhunderts wurde
das Romische Reich durch interne Zwistigkeiten
heimgesucht. Dariiber hinaus brach eine schwere
Pestepidemie aus, welche die lindlichen Gebiete
entvolkerte und die Wirtschaft lihmte. Germanische
(frinkische) Stimme, iiberquerten — ausgeldst durch
Volkerwanderungen aus Asien — in groRer Zahl die
Reichsgrenze. Die Organisation am Romischen Limes
war vollkommen verschwunden. Erst gegen Ende des
dritten Jahrhunderts gelang es den Romischen Kaisern
die Ordnung wieder herzustellen.

Das letzte Aufblithen des Romischen Reiches ist

vor allem Constantin dem GroRen (306-337) zu
verdanken, der griindliche militirische Reformen
durchfiihrte. Er ersetzte die traditionelle Grenzver-
teidigung durch eine Tiefenverteidigung. In unserer
Umgebung entstanden neue Forts an der Maas (Cuijk)
und der Waal (Nijmegen). Die Bevolkerung in unseren
Gebieten war zu diesem Zeitpunkt tibrigens bereits
weitgehend frinkisch angehaucht. Auch im Romi-
schen Heer dienten vor allem frinkische Soldaten

mit starken (Familien)Banden zur anderen Seite der
Grenze. Die Kaiser waren mit dieser ‘Barbarisierung’
des Romischen Reiches einverstanden.

Zu Beginn des fiinften Jahrhunderts niherte sich die
Romische Prisenz in unseren Gebieten ihrem Ende.
Méglicherweise geschah dies im Jahr 406, als ver-
schiedene Stimme in der Silvesternacht die Grenze bei
Mainz durchbrachen und plindernd iiber das Romi-
sche Reich ausschwirmten. Oder im Jahr 410, als die
Visigoten in Rom einfielen und die restlichen Heere
vom Rhein zuriickgerufen wurden. Aber eigentlich war
die Euregio zu diesem Zeitpunkt bereits ‘frankisch’.
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VIER GRENSOVERSCHRIJDENDE THEMA’S

De inventarisatie geeft een overzicht van het erfgoed in
de Euregio uit de Romeinse tijd en de wijze waarop de
leden van de Euregio gebruik maken van dat erfgoed
of dat nog willen gaan doen. Hierbij moet wel de kant-
tekening worden gemaakt dat deze informatie niet
uitputtend is. In sommige gevallen hebben gemeenten
geen of slechts zeer beperkte informatie geleverd. De
grote lijnen zijn echter duidelijk en het belangrijkste
doel is helder: inspiratie geven om het gemeenschap-
pelijke (inheems-)Romeinse erfgoed op een creatieve
manier te ontsluiten en te vermarkten. Deze nota is
daarbij zowel inspirator als toetssteen.

Uit de inventarisatie blijkt dat niet alle gemeentes even
actief omgaan met hun cultuurhistorie. Deze nota wil
daarom ook een aanzet geven tot het vergroten van
draagvlak onder de eigen leden. Kennis over en inzicht
in het gezamenlijke Romeinse verleden draagt bij tot
beter begrip. Dit maakt de kans op samenwerking over
de (gemeente)grens heen kansrijker. Nog beter is om
voor deze kennisverbetering uit te werken in aparte
projecten, bijvoorbeeld door het uitbrengen van boekje
over Romeinse verleden van de Euregio, een rondrei-
zende mobiele expositie en/of een digitale databank.
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Grote steden als Duisburg, Moers, Xanten, Nijmegen
en Arnhem zijn reeds actief op het gebied van het ‘ver-
markten’ van het cultuurhistorisch erfgoed. Het zou
voor de ontwikkeling van de gezamenlijke identiteit
van de Euregio als geheel een goede zaak zijn als de
kleinere gemeenten mee zouden kunnen liften op

de ontwikkeling in de grotere steden. Projecten die
gemeentegrensoverschrijdend zijn, genieten daarom
ook de voorkeur.

In de inventarisatie zijn veel ideeén voor projecten
geopperd. Het gaat daarbij meestal om belangwek-
kende cultuurhistorische monumenten, zoals de
tempel van Kessel, wachtposten in Duisburg en het
aquaduct in Groesbeek. Realisatie van deze visualisa-
ties zal direct ten goede komen aan de beleving van
het cultuurhistorisch erfgoed in de Euregio als geheel.
De Euregio is niet gezegend met al te veel tastbare
overblijfselen uit de Romeinse tijd. Daarom zal elke
visualisatie bijdragen aan de herkenning en het begrip
van de inheems-Romeinse cultuur.

Het inheems-Romeinse erfgoed biedt kansen in
verschillende thema’s. Uit de wensen van de gemeen-
ten en de mogelijkheden die in het erfgoed zelf
besloten liggen, zijn vier thema’s uitgewerkt. De
daarbij genoemde voorbeelden dienen als inspiratie
voor de Euregio-leden en geven een idee wat er zoal
mogelijk is.



VIER GRENZUBERSCHREITENDE
THEMEN

Die Inventarisierung bietet einen Uberblick {iber das
Kulturerbe aus der Zeit der Romer in der Euregio, und
auf welche Weise die Mitglieder der Euregio dieses
Kulturerbe nutzen bzw. es zu nutzen planen. Dabei
muss jedoch angemerkt werden, dass diese Informati-
onen nicht umfassend sind. In manchen Fillen haben
Gemeinden keine oder nur sehr begrenzte Informati-
onen geliefert. Die groben Linien und das wichtigste
Ziel sind jedoch deutlich zu erkennen: Inspiration
geben, um das gemeinschaftliche (einheimische)
Romische Kulturerbe auf kreative Weise zu erschlie-
Ren und zu vermarkten. Dieser Bericht soll dabei
sowohl als Inspiration als auch als Priifstein dienen.

Aus der Inventarisierung zeigt sich, dass nicht alle
Gemeinden gleichermalRen aktiv mit ihrer Kulturge-
schichte umgehen. Dieser Bericht mochte deshalb als
Ansatz dienen, um die Gemeinsamkeiten unter den
eigenen Mitgliedern zu verstirken. Wissen iiber und
Einsicht in die gemeinsame Romische Vergangenheit
trigt zu einem besseren Verstidndnis bei. Dadurch
lassen sich die Moglichkeiten auf eine (gemeinde)
grenziiberschreitende Zusammenarbeit verbessern.
Noch besser ist es, die Vertiefung dieses Wissens in
separaten Projekte in Angriff zu nehmen, beispiels-
weise durch die Veroffentlichung einer Broschiire
tiber die ROmische Vergangenheit der Euregio, eine
Wanderausstellung und/oder eine digitale Datenbank.

Grol3e Stidte wie Duisburg, Moers, Xanten, Nijmegen
und Arnhem sind, was die ‘Vermarktung’ des kultur-
historischen Erbes betrifft, bereits aktiv. Es wire

fiir die Entwicklung der gemeinsamen Identitit der
Euregio als Ganzes von Nutzen, wenn die kleineren
Gemeinden an der Entwicklung der groReren Stidte
teilhaben konnten. (Gemeinde)grenziiberschreitende
Projekte werden deshalb auch bevorzugt.

Bei der Inventarisierung wurden zahlreiche Ideen fiir
Projekte zusammengetragen. Es geht dabei zumeist
um wichtige kulturhistorische Monumente, wie den
Tempel von Kessel, Wachtposten in Duisburg und
das Aquiddukt in Groesbeek. Die Realisierung dieser
Visualisierungen wird dem Erlebnis des kulturhisto-
rischen Erbes in der Euregio als Ganzes unmittelbar
zugute kommen. Die Euregio ist nicht gerade mit zu
vielen greifbaren Uberresten aus der Zeit der Romer
gesegnet. Deshalb trigt jegliche Visualisierung zum
Wiedererkennen und zum Verstidndnis der einheimi-
schen Romischen Kultur bei.

Das einheimische Romische Kulturerbe bietet Chan-
cen in verschiedenen Themenbereichen. Aus den
Wiinschen der Gemeinden und den Moglichkeiten,
die im Kulturerbe selbst enthalten sind, wurden vier
Themengebiete erarbeitet. Die dabei genannten Bei-
spiele dienen als Inspiration fiir die Euregio-Mitglie-
der, und vermitteln eine Idee, was alles moglich wire.
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CULTUUR

In algemene zin biedt cultuur talloze aanknopings-
punten voor visualisatie of herbeleving van het
verleden. Belangrijk in deze herbeleving is dat we niet
zomaar een scheiding kunnen maken tussen noor-
delijke, Germaanse stammen en zuidelijke, Keltische
stammen. Huidige wetenschappers gaan tegenwoor-
dig uit van een enorm brede overgangszone tussen
deze twee culturen. De Euregio ligt precies middenin
deze overgangszone.

Evenmin kan men zomaar onderscheid maken tussen
de inheemse cultuur ten noorden van de limes en de
Romeinse cultuur ten zuiden daarvan. De ‘klassieke’
Romeinse beschaving heeft zich in onze regio gemixt
met lokale keltisch-germaanse tradities, waarmee een
unieke, inheems-Romeinse cultuur is ontstaan: een
multiculturele samenleving. Saillant detail daarbij,
zeker in vergelijking met heden, is dat de Romeinen
geen discriminatie kenden op basis van ras of
huidskleur.

De plaatselijke mix van culturen uitte zich op aller-
lei gebieden, zoals religie (koppeling van Romeinse
en inheemse goden, godsdienstvrijheid), eten (mix
van geimporteerde Romeinse hapjes en plaatselijke
lekkernijen), drinken (naast elkaar voorkomen van
‘Romeinse’ wijn en ‘Germaans’ bier), kleding en
bewoning (zie ook onder het kopje architectuur).
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Deze diversiteit is zeer bijzonder en nodigt uit tot
creatieve manieren om te visualiseren en te benut-
ten. Gedacht kan worden aan bierbrouwerijen en
wijnbouw, culinaire proeverijen, het ontwikkelen van
inheems-Romeinse producten, het organiseren van
festivals, et cetera.

Het gebied ten noorden van de limes heeft gedu-
rende de eerste eeuwen van de jaartelling veel minder
onder invloed gestaan van de Romeinen. Toch heeft
de Romeinse cultuur ook hier invloed gehad. De
Romeinen dreven intensieve handel met de stammen
ten noorden van de limes. Daardoor kwamen ook deze
stammen in contact met de verworvenheden van de
Romeinse cultuur en economie. In deze ‘barbaarse’
streken worden dan ook veel Romeinse vondsten
gedaan, zoals servies en sieraden. In de laat-Romeinse
tijd waren vooral Franken in dienst van het Romeinse
leger. Die Franken hadden uitgebreide familierelaties
ten noorden van de limes en werden daar ook soms
begraven, zoals blijkt uit vondsten uit Rheden, Didam-
Kollenburg, Emmerich-Vrasselt en Duisburg-Altstadt.

Suggesties thema Cultuur

+ Algemene informatiegids over Romeins verleden
Euregio (in druk en digitaal)

+ Culinaire proeverijen

- Bierbrouwerijen, wijnbouw

+ Ontwikkeling inheems-Romeinse producten



KULTUR

Im Allgemeinen bietet Kultur zahllose Ankntipfungs-
punkte zur Visualisierung oder zum Neu-Erleben

der Vergangenheit. Wichtig dabei ist, dass wir nicht
einfach zwischen nordlichen, germanischen Stimmen
und stidlichen, keltischen Stimmen trennen. Die
Wissenschaft der Neuzeit geht gegenwirtig von einer
breiten Ubergangszone zwischen diesen Kulturen

aus. Die Euregio befindet sich exakt inmitten dieser
Ubergangszone.

Genauso wenig kann man einfach zwischen der
einheimischen Kultur nordlich des Limes und der
Romischen Kultur siidlich davon unterscheiden.
Die ‘klassische’ Romische Zivilisation hat sich in
unserer Region mit lokalen, keltisch-germanischen
Traditionen vermischt, wodurch eine einzigartige,
einheimisch-Rémische Kultur entstanden ist: eine
multikulturelle Gesellschaft. Ein markantes Detail
dabei, sicher im Vergleich zur Gegenwart, ist, dass
es fiir die Romer keine Diskriminierung auf Basis der
Rasse oder Hautfarbe gab.

Der regionale Mix von Kulturen duferte sich auf
vielerlei Gebieten, wie Religion (Kombination von
RoOmischen und einheimischen Gottern, Gottes-
dienstfreiheit), Essen (Mischung aus importierten
Romischen Gerichten und regionalen Leckereien),
Trinken (Nebeneinander ‘Romischer’ Weine und
‘germanischen’ Biers), Kleidung und Wohnung (siehe
auch unter ‘Architektur’). Diese Vielfalt ist recht
aullergewohnlich und lddt dazu ein, auf kreative Weise
zu Visualisieren und zu Nutzen.

Dabei konnte es sich um Bierbrauereien und Wein-
bau, kulinarische Verkostungen, die Entwicklung
einheimisch-Rémischer Produkte, das Organisieren
von Festivals usw. handeln.

Das Gebiet nordlich des Limes war in den ersten
Jahrhunderten der Zeitrechnung weit weniger dem
Einfluss der Romer ausgesetzt. Dennoch hat die
Romische Kultur auch hier Einfliisse hinterlassen. Die
Romer trieben intensiven Handel mit den Stimmen
nordlich des Limes. Dadurch kamen auch diese Stim-
me mit den Errungenschaften der Romischen Kultur
und Wirtschaft in Kontakt. In diesen ‘barbarischen’
Gebieten gab es deshalb auch zahlreiche Rémische
Funde in Form von Tischgeschirr und Schmuck . In
der spit-Romischen Zeit waren vor allem Franken im
Dienst des Romischen Heeres. Diese hatten weitrei-
chende Familienbande nordlich des Limes, und wur-
den mitunter auch dort begraben, wie sich aus Funden
bei Rheden, Didam-Kollenburg, Emmerich-Vrasselt
und Duisburg-Altstadt zeigte.

Vorschlidge zum Thema Kultur:

« Allgemeine Informationsbroschiire iiber Romische
Vergangenheit der Euregio (auch digital)

+ Kulinarische Verkostungen

 Bierbrauereien, Weinbau

+ Entwicklung einheimisch-Rémischer Produkte
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WEGEN

De Romeinen waren meesters in het aanleggen van
wegen. Het wijdvertakte wegennet vormde zelfs de
ruggengraat van het Romeinse rijk, omdat hierover
vrijwel alle communicatie, handel, bevelen en troe-
penbewegingen plaatsvonden. Bij het aanleggen

van wegen lieten de Romeinse ingenieurs zich niet
weerhouden door moerassen, rivieren en bergen. Met
knuppeldammen, bruggen en tunnels wisten ze elke
hindernis te nemen. Na de Romeinse tijd raakte het
wegennet voor het grootste gedeelte in onbruik. Pas
sinds de 18¢ eeuw kent Europa weer een wegennet met
dezelfde omvang als in de Romeinse tijd.

De Euregio biedt vele kansen op het gebied van het
thema Romeinse wegen. Het fijnmazige wegennet

is voor een groot deel bekend. De allerbelangrijkste
route was de limesweg op de linkeroever van de Rijn,
die alle castella aan de Rijn met elkaar verbond. Hier
marcheerden Romeinse troepen naar hun forten en
trokken handelaars van stad naar stad, hier snelden
koeriers van de keizerlijke postdienst voorbij en hob-
belden reizigers voort in ongemakkelijke koetsen.
De limesweg voert door de gemeenten Overbetuwe,
Arnhem, Lingewaard, Nijmegen, Ubbergen,
Kranenburg, Kleve, Bedburg-Hau, Kalkar, Xanten,
Alpen, Rheinberg, Moers en Duisburg. Een tweede
“snelweg” komt vanuit het zuiden (Tongeren) en loopt
via Boxmeer, Cuijk, Mook en Middelaar en Heumen
naar Nijmegen. Een derde weg gaat van Nijmegen
via Beuningen, Druten en West Maas en Waal naar de
Noordzeekust.
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Op verschillende plaatsen in de Euregio zijn weg-
gedeelten teruggevonden. In Cuijk lag in de 4° eeuw
een vaste brug over de Maas. Bij Nijmegen lag waar-
schijnlijk ook een vaste brug.

Een iets onbekendere, maar zeker niet minder belang-
rijke weg staat vermeld in het Reisboek van Antoninus,
een middeleeuwse kopie van een Romeins reisboek
met alleen maar plaatsnamen. Daarin staat een weg
vermeld van Heerlen naar Xanten. In de Euregio

is die weg teruggevonden in Straelen en Geldern.

In Geldern-Pont lag waarschijnlijk het wegstation
Mediolanum, mogelijk een soort Romeins motel.

Naast dit netwerk van Romeinse snelwegen bestaan
er ook talrijke secundaire wegen in de Euregio. Ook
hiervan zijn of worden regelmatig sporen in de bodem
teruggevonden.

De Romeinse wegen vormen bij uitstek een aspect dat
gevisualiseerd kan worden, onder andere door het
Romeinse routenet te projecteren op de huidige fiets
en wandelpaden structuur. Het vormt een sterk en
goed vermarktbaar, verbindend element tussen vrijwel
alle gemeenten in de Euregio Rijn Waal.

Suggesties thema Wegen

+ Thematische toeristische wandel- en fietsroutes

+ Romeinse routestructuur koppelen aan toeristische
routestructuren



WEGE

Die Romer waren Meister im Anlegen von Wegen. Das
weitverzweigte Wegenetz bildete sogar das Riickgrat
des Romischen Reiches, da dariiber praktisch die
gesamte Kommunikation, der Handel, Befehle und
Truppenbewegungen erfolgen konnten. Beim Anlegen
von Wegen lie3en sich die Romischen Ingenieure
nicht von Siimpfen, Fliissen und Bergen abhalten. Mit
Kniippeldimmen, Briicken und Tunnels gelang es
ihnen jedes Hindernis zu tiberwinden. Nach der Zeit
der Romer blieb dieses Wegenetz groRtenteils unge-
nutzt. Erst seit dem 18. Jahrhundert gibt es in Europa
wieder ein Wegenetz im vergleichbaren Umfang.

Die Euregio bietet viele Moglichkeiten auf dem Gebiet
der Romischen Wege. Das feinmaschige Wegenetz ist
grof3tenteils bekannt. Die wichtigste Route war der
Limesweg entlang des linken Rheinufers, der alle Kas-
telle am Rhein mit einander verband. Auf diesem Weg
marschierten Romische Truppen zu ihren Forts, und
Hindler zogen von Stadt zu Stadt. Hier eilten Kuriere
des Kaiserlichen Postdienstes entlang und Reisende
bewegten sich in unbequemen Kutschen fort. Der
Limesweg fiihrt durch die Gemeinden Overbetuwe,
Arnhem, Lingewaard, Nijmegen, Ubbergen, Kranen-
burg, Kleve, Bedburg-Hau, Kalkar, Xanten, Alpen,
Rheinberg, Moers uns Duisburg. Eine zweite ,Schnell-
stralRe” verlduft aus siidlicher Richtung (Tongeren)
iber Boxmeer, Cuijk, Mook en Middelaar und Heumen
in Richtung Nijmegen. Ein dritter Weg fiihrt von
Nijmegen iiber Beuningen, Druten und West Maas und
Waal zur Nordseekiiste.

In verschiedenen Orten innerhalb der Euregio wurden
Teile dieses Weges aufgefunden. In Cuijk gab es im 4.
Jahrhundert eine feste Briicke tiber die Maas. Bei Nij-
megen befand sich vermutlich ebenfalls eine befestigte
Briicke.

Ein weniger bekannter, aber sicher nicht weniger
bedeutender Weg ist im Reisebuch des Antoninus
vermerkt, eine mittelalterliche Kopie eines Romischen
Reisebuches, das ausschlieRlich Ortsnamen enthielt.
Dort findet man einen Weg von Heerlen nach Xanten.
In der Euregio wurde dieser Weg in Straelen und Gel-
dern entdeckt. In Geldern-Pont befand sich vermutlich
die Station Mediolanum, moglicherweise eine Art
Romisches ‘Motel’.

Neben diesem Netzwerk Romischer Schnellstral3en

gibt es auch noch zahlreiche sekundire Wege in der

Euregio. Auch hiervon wurden und werden regelmi-
Rig Spuren im Boden gefunden.

Die Romischen Wege stellen einen hervorragenden
Aspekt dar, der visualisiert werden kann, unter ande-
rem in Form einer Projektion des ROmischen Routen-
netzes auf die derzeitige Struktur von Fahrrad- und
Wanderwegen. Das ist ein verbindendes und optimal
vermarktbares Element zwischen praktisch allen
Gemeinden in der Euregio Rhein-Waal.

Vorschldge zum Thema Wege

» Thematische touristische Wander- und
Fahrradrouten

« ROomische Routenstruktur mit touristischen
Routenstrukturen verkniipfen
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WATER

Het landschap van de Euregio werd en wordt in
belangrijke mate bepaald door het water. Het rivie-
rengebied is ontstaan en gevormd door de Rijn, Waal,
Maas, Niers, Oude IJssel en Lippe. De loop van deze
rivieren bepaalde ook de locatie van de nederzettin-
gen in de ijzertijd en Romeinse tijd. In de ogen van

de Germanen en Kelten waren rivieren — en vooral

de mondingen ervan — heilige plaatsen. Toen de
Romeinen hun forten langs de Rijn bouwden, legden
ze die het liefst aan of tegenover de mondingen van
dit soort zijrivieren; niet uit religieuze, maar puur
strategische motieven. Zo konden ze alle waterwe-
gen goed in de gaten houden. Bovendien hadden de
Romeinen met hun praktische instelling allang in

de gaten dat vervoer over water de meest efficiénte
manier van voortbewegen is. Daarom vestigden ze
zich het liefst dicht bij de rivieren. De Rijn had nog een
speciale functie, want deze rivier vormde meer dan vier
eeuwen de noordgrens van het Romeinse rijk, meestal
aangeduid met limes. In feite is dit gedeelte van de
limes — de Rijn dus — na 2000 jaar nog veel meer intact
dan de veel beroemdere Muur van Hadrianus en de
Obergermanische/Raetische limes.

Ook ten noorden van de Rijn zijn mogelijk sporen van
Romeinse aanwezigheid te vinden, die rechtstreeks

te maken hebben met het water. De Lippe was een
belangrijke aanvalsroute voor de Germaanse campag-
nes tussen 12 voor Chr. en 16 na Chr. Niet voor niets
ligt de legerplaats van Xanten precies tegenover de
toenmalige monding van deze rivier.
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Hetzelfde kan gezegd worden over de Issel/Oude
Issel. Deze rivier mondde in de Romeinse tijd niet

uit in het Flevomeer/IJsselmeer, maar in de Rijn bij
Arnhem. Castellum Meinerswijk ligt waarschijnlijk
precies tegenover deze oude monding. Opvallend

is dat langs grote delen van de Issel nu nog steeds

een landweer loopt, die op sommige plekken wordt
aangeduid als Romischer Grenzwall. Mogelijk heeft
de Issel/Oude IJssel dus even gediend als grens van het
Romeinse rijk. Nader onderzoek hiernaar is gewenst.

Romeinen maakten hun vaarwegen waar mogelijk
toegankelijker. Ze bouwden havens, legden dijken en
havens aan en groeven kilometers lange kanalen. De
Romeinse waterwegen zijn nagenoeg onveranderd
en worden nog steeds gebruikt; de Waal is inmid-
dels zelfs de drukst bevaren rivier van Europa. Er zijn
havens gevonden in Xanten; in Nijmegen, Kleef-
Rindern en Duisburg worden ze vermoed.

In Millingen aan de Rijn wordt gebouwd aan de
reconstructie van een patrouilleschip (liburne) met een
dubbele rij roeiers, een bireme.

Een andere invalshoek van het thema water is hygiéne.
Romeinen kenden een verfijnde badcultuur. Overal

in het Romeinse rijk worden daarom ook badgebou-
wen (thermen) teruggevonden. De Grofe Thermen
van Xanten zijn overdekt en toeristisch ontsloten.

De aanpalende basilica huisvest het gloednieuwe
RomerMuseum. Ook Nijmegen kende een enorm
badgebouw, dat mogelijk tijdens toekomstige opgra-
vingen weer aangesneden gaat worden. De Romeinse
badcultuur leeft overigens nog steeds voort in sauna’s
en (Turkse) badhuizen.



WASSER

Die Landschaft der Euregio wurde und wird stark
durch das Wasser bestimmt. Das Flussgebiet ist
entstanden und wurde geformt durch Rhein, Waal,
Maas, Niers, Oude IJssel und Lippe. Der Lauf dieser
Fliisse bestimmte auch den Standort der Siedlungen
in der Eisenzeit und in der Zeit der ROmer. In den
Augen der Germanen und Kelten waren Fliisse — und
vor allem deren Miindungen — heilige Orte. Als die
Romer ihre Forts entlang des Rheins erbauten, legten
sie diese vorzugsweise an den oder gegeniiber der
Miindungen dieser Art von Nebenfliissen an; weniger
aus religiosen sondern vielmehr aus strategischen
Motiven. Auf diese Weise konnten sie alle Wasserwege
optimal kontrollieren. Dartiber hinaus hatten die
Romer mit ihrer praktischen Einstellung bereits seit
langem erkannt, dass der Transport auf dem Wasser-
weg die effizienteste Art der Fortbewegung darstellt.
Deshalb lieRen sie sich am liebsten in unmittelbarer
Nihe von Fliissen nieder. Der Rhein hatte auRerdem
eine besondere Funktion, denn dieser Fluss bildete
iber vier Jahrhunderte lang die Nordgrenze des
Romischen Reiches, meistens unter der Bezeichnung
limes. Tatsdchlich ist dieser Abschnitt des Limes — der
Rhein — nach 2000 Jahren noch deutlich besser intakt
als die weit beriihmtere Mauer des Hadrian und der
obergermanische/raetische Limes.

Auch nordlich des Rheins sind moglicherweise Spuren
der Romer zu finden, die unmittelbar mit dem Wasser
zu tun haben. Die Lippe stellte zwischen 12 v. Chr. und
16 n. Chr. eine bedeutende Angriffsroute fiir die ger-
manischen Kampagnen dar. Nicht umsonst befindet
sich das Heereslager von Xanten genau gegentiber der
damaligen Miindung dieses Flusses.

Dasselbe gilt fiir die Issel/Oude IJssel. Dieser Fluss
miindete zur Zeit der Romer nicht in das Flevomeer/
IJsselmeer, sondern vielmehr in den Rhein bei Arnhem.
Castellum Meinerswijk liegt wahrscheinlich genau
gegeniiber dieser alten Miindung. Auffillig ist, dass
entlang groRer Abschnitte der Issel jetzt noch immer
ein Landwehr verlduft, das an manchen Stellen als
‘Romischer Grenzwall’ angedeutet wird. Moglicherwei-
se diente die Issel/Oude [jssel vortibergehend als Grenze
des Romischen Reiches. Hierflir wiren eingehendere
Untersuchungen wiinschenswert.

Die Rodmer machten ihre Wasserwege — soweit
moglich — besser zuginglich. Sie bauten Héfen,

legten Deiche an und gruben Kilometer lange Kani-
le. Die Romischen Wasserwege sind nach wie vor
unveridndert, und werden nach wie vor genutzt; die
Waal ist inzwischen sogar der am meisten befahrene
Fluss Europas. Es wurde Héfen in Xanten gefunden;
in Nijmegen, Kleve-Rindern und Duisburg werden

sie vermutet. In Millingen aan de Rijn wird an der
Rekonstruktion eines Patrouillenschiffes (Liburne) mit
zwei Reihen von Ruderern, einer sogenannten Bireme,
gearbeitet.

Ein anderer Gesichtspunkt des Themas Wasser ist die
Hygiene. Die Romer pflegten eine verfeinerte Bade-
kultur. Allerorts im Romischen Reich werden deshalb
auch Badehiuser (Thermen) gefunden. Die Grol3en
Thermen von Xanten sind iberdacht und touristisch
erschlossen. In der angrenzenden Basilika befindet
sich das brandneue RomerMuseum. Auch in Nijmegen
gab es ein enormes Badehaus, das moglicherweise bei
kiinftigen Ausgrabungen erneut zum Thema werden
wird. Die Romische Badekultur lebt tibrigens noch
immer fort: in Saunen und (tiirkischen) Badehiusern.
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Bij hygiéne hoort ook schoon drinkwater. Romeinen
gebruikten het liefste schoon bronwater. Als dat niet
voorhanden was, legden ze kilometers lange waterlei-
dingen (aquaducten) aan om het water van brongebie-
den naar de gebruikers te brengen. In Xanten zijn twee
van die aquaducten gevonden. Ze waren gemaakt van
steen. Het tracé is min of meer bekend. In het bos van
Sonsbeck is het tracé van de uitgebroken waterleiding
in het bos nog enkele honderden meters goed te vol-
gen, maar de plek is niet ontsloten voor het publiek.
Twee stukjes van de stenen waterleiding staan nog in
Sonsbeck, hoewel niet op de oorspronkelijke plek. Een
derde staat in het Archeologisch Park Xanten.

Ook Nijmegen kende minstens één aquaduct. Het vijf
kilometer lange tracé liep van Berg en Dal (Groesbeek)
via dalen en dammen naar de legioenplaats. De
gemeente Groesbeek ontwikkelt momenteel plannen
om, in samenwerking met de gemeente Nijmegen, het
aquaduct te visualiseren en toeristisch te ontsluiten.
Toeristische marketingthema’s als watertoerisme en
wellness sluiten hierop aan en bieden volop kansen,
onder andere voor ontwikkeling van arrangementen.

Suggesties thema Water

- Watertoerisme, watersport, oeverrecreatie

+ Wellness-arrangementen koppelen aan Romeinse
thema (healthvalley)

+ Waterleidingtrace’s als toeristische wandelroutes
ontsluiten
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Zur Hygiene gehort auch sauberes Trinkwasser. Die
Romer verwendeten am liebsten reines Brunnenwas-
ser. War das nicht verfiigbar, legten sie Kilometer
lange Wasserleitungen (Aquiddukte) an, um das
Wasser von Brunnengebieten zu den Konsumenten
zu bringen. In Xanten hat man zwei dieser Aquddukte
gefunden. Sie waren aus Stein erbaut. Die Trasse ist
mehr oder weniger bekannt. Im Wald von Sonsbeck
kann man der Trasse der herausgebrochenen Wasser-
leitung im Wald einige Hundert Meter lang gut folgen;
leider ist dieser Bereich nicht 6ffentlich zuginglich.
Zwei Teile der steinernen Wasserleitung befinden sich
noch Sonsbeck, wenngleich nicht an ihrem urspriing-
lichen Standort. Ein dritter befindet sich im Archéolo-
gischen Park Xanten.

Auch in Nijmegen gab es mindestens ein Aquidukt.
Die fiinf Kilometer lange Trasse verlief von Berg en Dal
(Groesbeek) tiber Tiler und Dimme zum Lager der
Legionen. Die Gemeinde Groesbeek entwickelt derzeit
Pline das Aquiddukt in Zusammenarbeit mit der
Gemeinde Nijmegen zu visualisieren und touristisch
zu erschlieRen.

Touristische Marketingthemen, wie Wassertourismus
und Wellness schlief3en daran an und bieten ausrei-
chende Moglichkeiten; unter anderem fiir die Entwick-
lung von Arrangements.

Vorschldge zum Thema Wasser

- Wassertourismus, Wassersport, Erholung am Ufer

« Wellness-Arrangements mit Verbindung zum
Romischen Thema (Health Valley)

- Wasserleitungstrassen als touristische Wander-
routen erschlieRen
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ARCHITECTUUR

De Romeinen hebben belangrijke verbeteringen
aangebracht in de bouwkunst. Ze introduceerden in
onze streken het bouwen met steen. De Romeinen
pasten ook als eerste het principe van de rondboog
toe, waarmee grote ruimtes konden worden overspan-
nen. Hierdoor werd het mogelijk om — zeker voor die
tijd — enorme gebouwen te maken, zoals de thermen
in Xanten en Nijmegen. Daarnaast vonden ze ook het
cement uit en vervolmaakten het bouwen in baksteen.
De dakpannen die werden geproduceerd in de aarde-
werkfabriek van de Holdeurn in Groesbeek, worden
nu nog altijd in ongeveer dezelfde vorm gebruikt in de
meeste Mediterrane landen. Ook pasten de Romeinen
als eersten op grote schaal vloerverwarming toe. Pas
aan het eind van de 20° eeuw (her)ontdekten weten-
schappers dat dit ook de meest efficiénte manier van
verwarming is.

De Romeinse architectuur uit zich op verschillende
wijzen. In de religieuze bouwkunst valt de samen-
smelting op van klassieke en inheemse bouwkunst,
die een hoogtepunt bereikte in de Gallo-Romeinse
tempels van Kessel, Elst en Nijmegen. In Xanten
stond een enorme tempel van het klassieke type, de
Hafentempel, een type dat bij nader archeologisch
onderzoek ook in Nijmegen te verwachten valt.

De militaire bouwkunst bestaat vooral uit robuuste
fortificaties. Een fort bestond vrijwel altijd uit een of
twee spitsgrachten, een muur en een wal. De muur
werd in de vroeg-Romeinse periode vooral gebouwd
van hout, later ook van steen. Fortificaties waren er
in vier verschillende groottes: een castra (voor een
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legioen van 5000 man), een castellum (meestal voor
een cohort van 500 man), een burgus of ‘Kleinkastell’
en een enkele wachttoren. De militairen sliepen in
leren tenten, later ook in houten of stenen barrak-
ken. De hoge officieren daarentegen woonden in luxe
onderkomens, zoals voorbeelden uit Nijmegen en
Xanten laten zien.

Op diverse plekken in de Euregio bestaan plan-

nen om fortificaties te visualiseren (zoals castellum
Meinerswijk in Arnhem; Asciburgium, Dachsberg en
Werthausen in Duisburg en Moers; diverse projec-
ten in Nijmegen-Oost). Ook uit kleinere plaatsen

als Rheinberg (wachttoren, marskamp), Kalkar
(Burginatium), Bedburg-Hau (Quadriburgium), Kleve
(Harenatium), Goch (burgus Kessel/Asperden) en
Cuijk zijn opgegraven fortificaties bekend die grote
mogelijkheden bieden voor visualisering. Het is aan te
bevelen om al deze visualisatieplannen aan elkaar te
koppelen, of op zijn minst om ze naar elkaar te laten
verwijzen. Zo krijgen bezoekers en inwoners van de
Euregio een samenhangend beeld van de verdediging
van de Romeinse grens.

Een aparte categorie wordt gevormd door landweren:
kilometers lange wallen die doorgaans door inheemse
volkeren zijn aangelegd als gebiedscheiding. Een
bijzondere landweer ligt ten zuiden van de Issel op
het grondgebied van Hamminkeln, Wesel, Hiinxe

en Schermbeck (zie ook thema 3 Water). Mogelijk

is deze aangelegd door de Romeinen ten tijde van

de Germaanse campagnes. Schermbeck wil graag

— in samenwerking met andere gemeenten — laten
onderzoeken of dit zo is. Boven Hamminkeln (bij
Romerrast) ligt aan de Issel mogelijk een Romeins
marskamp.



ARCHITEKTUR

Die Romer haben wichtige Verbesserungen auf dem
Gebiet der Baukunst vorgenommen. Sie fithrten in
unseren Gebieten das Bauen mit Stein ein. Die Romer
waren auch die ersten, die das Prinzip des Rundbo-
gens anwendeten, mit dem groRe Riume tiberspannt
werden konnten. Dadurch wurde es moglich — auf
jeden Fall fiir diese Zeit — enorme Gebiude zu
errichten, wie die Thermen in Xanten und Nijme-
gen. Dartiber hinaus erfanden sie auch den Zement
und perfektionierten das Bauen mit Backstein. Die
Dachpfannen, die in der Keramikfabrik von Holdeurn
in Groesbeek hergestellt werden, kommen in den
meisten Mittelmeerldndern nach wie vor in ungefihr
derselben Form zum Einsatz. AuRerdem waren die
Romer die ersten, die in groRem Stil FuRbodenhei-
zungen nutzten. Erst gegen Ende des 20. Jahrhunderts
haben Wissenschaftler (wieder)entdeckt, das dies
auch die effizienteste Heizmethode darstellt.

Die Romische Architektur kommt auf verschiedene
Arten zum Ausdruck. In der religiosen Baukunst fillt
ein Zusammenschmelzen klassischer und einhei-
mischer Baukunst auf, die in den galloromanischen
Tempeln von Kessel, Elst und Nijmegen einen
Hohepunkt erreichte. In Xanten stand ein enormer
Tempel der klassischen Art, der Hafentempel, ein Typ
der bei ndherer archiologischer Untersuchung auch in
Nijmegen zu erwarten wire.

Die militdrische Baukunst duf3ert sich vor allem in
Form robuster Forts. Ein Fort bestand praktisch
immer aus einer oder zwei V-formige Verteidigungs-
graben, einer Mauer und einem Wall. Die Mauer

wurde in der frith-Romischen Periode zunéchst aus
Holz, spdter auch aus Stein errichtet. Forts gab es in
vier verschiedenen Gro3enordnungen: ein Castra (fiir
eine Legion von 5.000 Mann), ein Kastell (meistens fiir
eine Kohorte von 500 Mann), ein Burgus oder ‘Klein-
kastell’ und ein einzelnen Wachtturm. Die Soldaten
schliefen in Lederzelten, spiter auch in Holz- oder
Steinbaracken. Die hohen Offiziere dagegen wohnten
in luxuriosen Unterkiinften, wie Beispiele aus Nijme-
gen und Xanten zeigen.

An diversen Standorten in der Euregio gibt es Pline,
um Forts zu visualisieren (wie z. B. Kastell Mei-
nerswijk in Arnhem; Asciburgium, Dachsberg und
Werthausen in Duisburg und Moers; diverse Projekte
in Nijmegen-Ost). Auch aus kleineren Orten, wie
Rheinberg (Wachtturm, Marskamp), Kalkar (Burgina-
tium), Bedburg-Hau (Quadriburgium), Kleve (Harena-
tium), Goch (Burgus Kessel/Asperden) und Cuijk sind
Fort-Ausgrabungen bekannt, die gute Moglichkeiten
fiir eine Visualisierung bieten. Es ist zu empfehlen,
alle diese Visualisierungsplidne zu kombinieren, oder
zumindest auf einander verweisen zu lassen. Auf diese
Weise erhalten Besucher und Einwohner der Euregio
ein zusammenhingendes Bild von der Verteidigung
der Rémischen Grenze.

Eine gesonderte Kategorie stellen die Landwehre dar:
Kilometer lange Wille, die durchwegs durch einhei-
mische Volksstimme zur Gebietsteilung angelegt
wurden. Ein spezielles Landwehr befindet sich stidlich
der Issel auf dem Grundgebiet von Hamminkeln,
Wesel, Hiinxe und Schermbeck (siehe auch Thema 3
Wasser). Moglicherweise wurde es von den Romern
zur Zeit der germanischen Kampagnen angelegt.
Schermbeck mdchte gerne — in Zusammenarbeit mit
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De civiele bouwkunst is zeer divers. Op het platteland
verrezen villa’s, meestal hoofdgebouwen van grote
landbouwbedrijven. De villa van Plasmolen (Mook

en Middelaar) spant met zijn 84 meter breedte de
kroon. Ook op andere plekken (Beuningen, Druten,
West Maas en Waal, Wijchen, Bergen, Overbetuwe,
Moers, Duisburg) lagen villa’s. In Heumen en Wijchen
bestaan ideeén voor visualisaties van zulke villa’s. Die
mogelijkheid bestaat bijvoorbeeld ook in Beuningen
en Druten, waar de locaties van meerdere villa’s

heel goed bekend zijn. Het grootste gedeelte van de
inheemse bevolking woonde echter op het platteland
in woon-stal-boerderijen, samen onder één dak met
het vee. Deze traditie komt voor aan beide zijden

van de limes. Ook ten zuiden van de limes bleef men
grotendeels vasthouden aan deze traditie, ondanks
de Romeinse invloed en toegenomen welvaart. Ook
hier zien we dus een vermenging van Romeinse en
inheemse cultuur.

Suggesties thema Architectuur

- Koppelen van bestaande visualisatieplannen

+ Grensoverschrijdend onderzoek naar visualisaties
civiele bouwwerken

« Grensoverschrijdend onderzoek naar landweren
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anderen Gemeinden — untersuchen lassen, ob das
tatsdchlich stimmt. Oberhalb von Hamminkeln (bei
Romerrast) befindet sich an der Issel moglicherweise
ein Romisches Marskamp.

Die zivile Baukunst ist dulRerst vielfiltig. Auf dem Land
entstanden Villen, zumeist als Hauptgebdude grol3er
Landbaubetriebe. Die Villa von Plasmolen (Mook en
Middelaar) iibertriftt mit ihren 84 Metern Breite alles.
Auch an anderen Stellen (Beuningen, Druten, West
Maas und Waal, Wijchen, Bergen, Overbetuwe, Moers,
Duisburg) befanden sich Villen. In Heumen und
Wijchen gibt es Ideen fiir die Visualisierung derartiger
Villen. Diese Moglichkeit bietet sich beispielsweise
auch in Beuningen und Druten, wo die genauen Stand-
orte mehrerer Villen bekannt sind. Der grof3te Teil der
einheimischen Bevolkerung lebte jedoch auf dem Land
in Wohn-Stall-Bauernhofen unter einem Dach mit
dem Vieh. Diese Tradition kommt an beiden Seiten des
Limes vor. Auch im Stiden des Limes hielt man groR-
tenteils an dieser Tradition fest — trotz des ROmischen
Einflusses und des zunehmenden Wohlstands. Auch
hier sehen wir also eine Vermischung Romischer und
einheimischer Kultur.

Vorschldge zum Thema Architektur

- Kombination bestehender Visualisierungsplidne

 Grenziiberschreitende Untersuchung nach
Visualisierungen ziviler Bauwerke

+ Grenziiberschreitende Untersuchung nach
Landwehren
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AANBEVELINGEN

De vier grensoverschrijdende thema’s zijn te onder-
scheiden op basis van inhoudelijke verschillen. In de
inventarisatie staan voorbeelden van lopende projecten
en wensen die bij de leden van de Euregio voorkomen.
Minstens zo belangrijk is het om te kijken naar de mid-
delen en instrumenten die gemeenten kunnen hanteren
om die projecten en wensen gestalte te geven.

Concrete visualisatie van het inheems-Romeinse
erfgoed is lastig, omdat dat erfgoed — althans mate-
rieel — vrijwel geheel verloren is gegaan. Toch zijn er
verschillende instrumenten die ons daarbij kunnen
helpen. Ter inspiratie dient hier het visualisatiemodel
dat is ontwikkeld door MARC erfgoed adviseurs in
Bemmel.

Zichtbaar maken

conserveren consolideren restaureren inpassen

\ v v

afdekken met grond

verhogen grondwaterpeil
statisch markeren
flexibel markeren

opnemen in een structuur
etaleren, onthullen

Visualisatie en beleid

Het visualisatiemodel is speciaal ontwikkeld als hand-
vat voor het omgaan met archeologisch erfgoed. Het
lastige van archeologisch erfgoed is dat het meestal

— maar niet altijd — onzichtbaar is. Soms gaat het om
sporen die nog ondergronds aanwezig zijn, soms
gaat het om locaties die al zijn opgegraven en waar de
sporen dus nog alleen bestaan in de archeologische
documentatie. Dat maakt visualisatie extra lastig, of
anders gezegd, dat maakt het een grotere uitdaging.
Volgens het model van MARC erfgoed adviseurs
blijken er veel manieren om dat archeologisch erfgoed
toch te kunnen visualiseren.

Visualisatie van het erfgoed is op zichzelf een goed
streven, maar werkt nog vele malen krachtiger als het
wordt ingebed in een groter kader, bijvoorbeeld als
het onderdeel uitmaakt van een cultuurhistorische

Herinneren & Verwijzen

visualiseren indirect visualiseren

v \

architectuur beeldende kunst
transformeren ensceneren
citeren naamgeving, actualiseren
accentueren materialiseren

Omgangsvormen

l

Presentatie van de inhoud

illustraties

© MARC erfgoed adviseurs
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maquettes

Branding

beeldmerk
toeristische productontwikkeling
city marketing

route, een economische revitalisatieproject en/of het
toeristisch-recreatieve beleid van een gemeente of
regio. Vaak zijn dergelijke projecten (gemeente)grens-
overschrijdend, zoals de meeste cultuurhistorische
routes met Romeinse elementen. Sommige gemeenten
hebben ook aangegeven dat hier kansen liggen. In
Druten bestaat bijvoorbeeld de wens om de al bestaan-
de Via Romana door te trekken naar het Land van Maas
en Waal. De gemeente Mook en Middelaar wil een
nieuwe route ontwikkelen, mogelijk in samenwerking
met Gennep en Bergen.

Een actieve rol van de overheden in het werkgebied van
de Euregio om beleid te ontwikkelen dat uitgaat van
het visualisatiemodel, is daarbij van essentieel belang.

Visualisatie en educatie

Een andere kans ligt in het gebruik maken van het
bestaande netwerk van musea, waar het gaat om de
presentatie van het Romeinse erfgoed. De Euregio
kent een goede museale infrastructuur, die wat betreft
de Romeinse periode nog ruimte biedt voor verbreding
en verdieping. Ook hier is gemeentelijke samenwer-
king mogelijk en wenselijk, zoals is gebeurd bij het
project ‘In de luwte van de limes’, een samenwer-
kingsverband tussen vier kleine exposities in Rindern,
Keeken, Millingen en Elst. Sommige gemeenten
nemen zelf het initiatief door een mini-expositie in het
eigen stadhuis op te nemen (Lith, Rheinberg). Plannen
voor nieuwe en/of verbetering van bestaande exposi-
ties leven onder andere in Arnhem, Groesbeek, Moers,
Mook en Middelaar, Overbetuwe (Elst), Rheden en
Zevenaar. Op basis van de vier grensoverschrijdende
thema’s zouden musea hier gezamenlijk op kunnen
inspelen.



EMPFEHLUNGEN

Die vier grenziiberschreitenden Themen lassen sich auf
Basis inhaltlicher Differenzen unterscheiden. In der
Inventarisierung finden Sie Beispiele fiir laufende Projekte
und Wiinsche von Mitgliedern der Euregio. Mindestens
ebenso wichtig ist es, sich die Mittel und Instrumente
anzusehen, welche die Gemeinden einsetzen konnen, um
diese Projekte und Wiinsche umzusetzen.

Eine konkrete Visualisierung des einheimisch-Romi-
schen Kulturerbes ist schwierig, da das Kulturerbe
—zumindest materiell — praktisch vollstindig verloren
gegangen ist. Dennoch gibt es verschiedene Instru-
mente, die uns dabei helfen konnen. Der Inspiration
dient hier das Visualisierungsmodell, das durch MARC
Kulturerbe-Berater in Bemmel entwickelt wurde.

Physisch schiitzen

Konservieren Konsolidieren Restaurieren Einpassen

\ v v

Mit Erde abdecken
Grundwasserspiegel erhéhen
Statisch markieren
Flexibel markieren

Aufnehmen in eine Struktur
ausstellen umhiillen

Sichtbar machen

Visualisierung und Politik

Das Visualisierungsmodell wurde speziell als Anhalts-
punkt fiir den Umgang mit archiologischem Kultur-
erbe entwickelt. Die Schwierigkeit beim Umgang mit
archiologischem Kulturerbe besteht darin, dass es in
den meisten Fillen —jedoch nicht immer — unsichtbar
ist. Mitunter geht es um Spuren, die noch im Boden
vorhanden sind, mitunter aber auch um Stellen, die
bereits aufgegraben wurden und an denen die Spuren
damit nur noch in der archdologischen Dokumentati-
on existieren. Das macht eine Visualisierung beson-
ders schwierig, oder anders ausgedriickt: es macht sie
zu einer enormen Herausforderung. Nach dem Modell
von MARC Kulturerbe-Berater scheinen zahlreiche
Moglichkeiten zu bestehen, um dieses archdologische
Kulturerbe dennoch visualisieren zu kénnen.

Erinnern & Hinweisen

Visualisieren Indirekt visualisieren

Architektur Bildende Kunst
Transformieren Inszenieren
Zitieren Benennung, Aktualisieren

Akzentuieren Materialisieren

Umgangsformen

Prasentation des Inhalts

Illustrationen Modelle

© MARC erfgoed adviseurs

Branding

Markenzeichen
touristische Produktentwicklung
City Marketing

Eine Visualisierung des Kulturerbes ist an sich

ein guter Ansatz, der jedoch noch weit mehr Wir-
kung erzeugt, wenn er in einen groReren Rahmen
eingebettet wird, beispielsweise als Teil einer
kulturhistorischen Route, eines 6konomischen
Revitalisierungsprojekts und/oder der Tourismus-/
Freizeitpolitik einer Gemeinde oder Region. Hiufig
sind derartige Projekte (gemeinde)grenziiberschrei-
tend, wie die meisten kulturhistorischen Routen mit
Romischen Elementen. Manche Gemeinden haben
auch angegeben, dass sich hier Moglichkeiten bieten.
In Druten besteht beispielsweise der Wunsch, die
bereits bestehende Via Romana bis ins Land von
Maas und Waal zu verldngern. Die Gemeinde Mook
en Middelaar mochte eine neue Route entwickeln,
moglicherweise in Zusammenarbeit mit Gennep
und Bergen.

Eine aktive Rolle der Behorden im Wirkungsgebiet
der Euregio, um eine Politik zu entwickeln, die vom
Visualisierungsmodell ausgeht, ist dabei von wesent-
licher Bedeutung.

Visualisierung und Bildung

Eine weitere Moglichkeit liegt in der Nutzung des
bestehenden Museumsnetzwerks, wenn es um die
Prisentation des Romischen Kulturerbes geht. In

der Euregio gibt es eine gute museale Infrastruktur,
die was die Zeit der Romer betrifft durchaus noch
ausgedehnt und vertieft werden kann. Auch hier wire
eine Zusammenarbeit der Gemeinden méglich und
wiinschenswert, wie bereits beim Projekt ‘Im Schatten
des Limes’ geschehen, einer Arbeitsgemeinschaft
von vier kleinen Ausstellungen in Rindern, Keeken,
Millingen und Elst. Manche Gemeinden ergreifen
selbst die Initiative, indem sie eine Mini-Ausstellung
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In het verlengde van de musea liggen educatieve
projecten, die deels in de musea kunnen plaatsvinden,
maar vooral ook geschikt zijn voor toepassing in basis-
scholen en middelbare scholen. Dit middel is bij uit-
stek geschikt om het draagvlak voor en kennis van de
gezamenlijke cultuurhistorie te vergroten. Bovendien
ligt samenwerking met verschillende gemeenten

voor de hand. De samenwerkende gemeenten in het
project ‘In de luwte van de limes’ hebben hiervoor een
educatief programma ontwikkeld dat voor meerdere
gemeenten toepasbaar kan zijn.

Visualisatie en toerisme

Een derde belangrijke categorie vormt de organisatie
van evenementen. Het ultieme voorbeeld daarvan

is het tweejaarlijkse ‘Schwerter, Brot und Spiele’ in
het Archeologisch Park Xanten, met 23.000 bezoe-
kers in 2007. Ietwat bescheidener van omvang is het
Romeinenfestival in Nijmegen, dat waarschijnlijk
ook tweejaarlijks zal worden gehouden. Festivals
kunnen ook kleiner van omvang zijn en kunnen ook
andere thema’s voeren, bijvoorbeeld thema’s uit de
Germaanse en/of Keltische cultuur. Dit soort eve-
nementen draagt sterk bij aan de beleving van het
inheems-Romeinse erfgoed — en daarmee ook aan

het draagvlak van het hele Euregioproject. Bovendien
zijn evenementen zeer educatief van karakter. Als de
Romeinse tijd op een authentieke wijze tot leven wordt
gewekt, is dat een gebeurtenis die bij iedereen lang op
het netvlies zal blijven hangen.
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Dergelijke evenementen bieden de regio tevens een
krachtig promotie-instrument en dragen bij aan de
‘branding’ van het gebied, zowel voor de binnenmarkt
(binnen de Euregio zelf) als gericht op de buitenmarkt
(Nederland en Duitsland). Hier ligt een belangrijke rol
weggelegd voor de toeristische promotieorganisaties
aan beide zijden van de grens.

Visualisatie en digitalisering

Het onzichtbare Romeinse verleden kan ook zichtbaar
worden door gebruik te maken van digitale visuali-
saties. Thuis, op school, in musea en op historische
locaties kan door middel van een digitale infrastruc-
tuur de geschiedenis op eigentijdse wijze en interactief
worden herbeleefd. Koppeling met websites van toe-
ristische bedrijven, musea en toeristische promotieor-
ganisaties ligt voor de hand en levert een belangrijke
bijdrage aan de promotie van de regio (marketing 2.0).



im eigenen Rathaus organisieren (Lith, Rheinberg).
Pline fiir neue und/oder eine Verbesserung bestehen-
der Ausstellungen gibt es unter anderem in Arnhem,
Groesbeek, Moers, Mook en Middelaar, Overbetuwe
(Elst), Rheden und Zevenaar. Auf Basis der vier
grenziiberschreitenden Themen sollten sich Museen
hier gemeinsam darauf einstellen kénnen.

Aufeiner Linie mit den Museen befinden sich Bil-
dungsprojekte, die zum Teil in den Museen stattfinden
konnen, die jedoch vor allem auch fiir Grundschulen
und weiterfiihrende Schulen geeignet sind. Dieses
Mittel ist hervorragend geeignet, um die Basis fiir und
das Wissen iiber die gemeinsame Kulturgeschichte

zu vergroRern. Dartiber hinaus liegt eine Zusammen-
arbeit verschiedener Gemeinden auf der Hand. Die
kooperierenden Gemeinden des Projekts ‘Im Schatten
des Limes’ haben zu diesem Zweck ein Bildungs-
programm entwickelt, das auf mehrere Gemeinden
anwendbar ist.

Visualisierung und Tourismus

Eine dritte, wichtige Kategorie ist die Organisation von
Veranstaltungen. Das ultimative Beispiel hierfiir ist das
zweijdhrliche ‘Schwerter, Brot und Spiele’ im Archéo-
logischen Park Xanten, mit 23.000 Besuchern im Jahr
2007. Etwas bescheidener im Umfang ist das Romei-
nenfestival in Nijmegen, das wahrscheinlich auch alle
zwei Jahre abgehalten werden soll. Festivals konnen
jedoch auch kleiner sein, und auch andere Themen
behandeln, wie beispielsweise aus der germanischen
und/oder keltischen Kultur. Diese Art von Veran-
staltung trigt sehr zum Erleben des einheimisch-
Romischen Kulturerbes bei — und damit auch zur Basis
des gesamten Euregio-Projekts. Dariiber hinaus haben
Veranstaltungen einen hohen Bildungswert.

Wenn die Zeit der ROmer auf authentische Weise
zum Leben erweckt wird, ist das ein Ereignis, das bei
jedermann fiir lange Zeit in Erinnerung bleibt.

Derartige Veranstaltungen bieten der Region aul3er-
dem ein zugkriftiges Werbeinstrument und tragen
zum ‘Branding’ des Gebiets bei, sowohl fiir den
Binnenmarkt (innerhalb der Euregio selbst) als auch
auf den Aullenmarkt (Niederlande und Deutschland)
abzielend. Hierin verbirgt sich eine wichtige Rolle fiir
die touristischen Werbeorganisationen beiderseits der
Grenze.

Visualisierung und Digitalisierung

Die unsichtbare Romische Vergangenheit kann auch
durch Nutzung digitaler Visualisierungen sichtbar
gemacht werden. Zuhause, in der Schule, in Museen
und an historischen Standorten kann die Geschichte
mit einer digitalen Infrastruktur auf moderne Weise
interaktiv neu erlebt werden. Eine Verkniipfung mit
den Websites touristischer Unternehmen, Museen und
touristischer Werbeorganisationen liegt vor der Hand,
und liefert einen wichtigen Beitrag zur Werbung fiir
die Region (Marketing 2.0).
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TOT SLOT

De belangrijkste doelstelling van het INTERREG IV A
programma “Deutschland — Nederland 2007-2013”

is het intensiveren van duurzame, grensoverschrij-
dende samenwerking tussen de Duitse en Nederlandse
partners, waarbij de landsgrenzen een weliswaar
karakteristiek, maar geen belemmerend aspect vor-
men. Binnen dit INTERREG IV A programma zijn er
drie verschillende thematische prioriteiten benoemd:
‘Economie, technologie en innovatie’, ‘Duurzame regi-
onale ontwikkeling’ en ‘Integratie en maatschappij’.

De prioriteit ‘Integratie en maatschappij’ bevordert de
bewustwording van een gemeenschappelijke identi-
teit binnen het gehele projectgebied. Deze vorm van
saamhorigheidsgevoel is een belangrijke basis voor
de succesvolle uitvoering van projecten. Tot deze
prioriteit worden onder ander projecten gerekend op
de gebieden van grensoverschrijdende gezondheids-
zorg, arbeidsmarkt (grenspendelaars), en cultuur

en onderwijs. Juist op dat onderdeel sluiten de vier
grensoverschrijdende thema’s uit deze nota, cultuur,
wegen, water en architectuur, naadloos aan. Het zijn
belangrijke bouwstenen van het toeristische product
van de regio en vormen een wezenlijk onderdeel in de
bewustwording van de gezamenlijke geschiedenis van
Nederlandse en Duitse inwoners binnen de Euregio.
Cultuurhistorie vormt bovendien een belangrijk
bezoekmotief voor toeristen en recreanten in het
Euregiogebied en het levert een krachtige bijdrage aan
de versterking van het imago. Deze nota vormt daar-
voor een belangrijke eerste passus.
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ABSCHLIESSEND

Das wichtigste Ziel des INTERREG IV A Programms
,Deutschland — Nederland 2007-2013” ist die Inten-
sivierung einer dauerhaften, grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit zwischen den deutschen und nieder-
landischen Partnern, wobei die Landesgrenzen einen
zwar charakteristischen aber keinen hinderlichen
Aspekt darstellen. Innerhalb dieses INTERREG IV A
Programms wurden drei verschiedene thematische
Priorititen benannt: ‘Wirtschaft, Technologie und
Innovation’, ‘Dauerhafte, regionale Entwicklung’ und
‘Integration und Gesellschaft’.

Die Prioritit ‘Integration und Gesellschaft’ férdert

die Bewusstwerdung einer gemeinsamen Identitit
innerhalb des gesamten Projektgebiets. Diese Art des
Zusammengehorigkeitsgefiihls ist eine wichtige Basis
fiir die erfolgreiche Durchfiihrung von Projekten. Zu
dieser Prioritit werden unter anderem Projekte aus
den Bereichen grenziiberschreitendes Gesundheits-
wesen, Arbeitsmarkt (Grenzpendler) sowie Kultur und
Bildung gerechnet. Gerade an diesen Bereich kniipfen
die vier grenziiberschreitenden Themen aus diesem
Bericht, Kultur, Wege, Wasser und Architektur nahtlos
an. Dies sind wichtige Elemente des touristischen
Produkts der Region, und sie stellen einen wesentli-
chen Bestandteil des Verstindnisses der gemeinsamen
Geschichte niederlidndischer und deutscher Bewohner
innerhalb der Euregio dar. Kulturgeschichte ist dari-
ber hinaus ein wichtiges Besuchermotiv fiir Touristen
und Erholungsreisende im Euregio-Gebiet, und liefert
aulderdem einen wichtigen Beitrag zur Image-Verbes-
serung. Dieser Bericht soll hierfiir als wichtiger erster
Passus dienen.
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OVERZICHT ROMEINS ERFGOED

EUREGIO GEMEENTEN

UBERSICHT UBER DAS ROMISCHE KULTURERBE
DER EUREGIO-GEMEINDEN

Cuijk
Belangrijke plaats (gemeente) | Wichtiger Ort (Gemeinde)
*

Als gemeente geen lid van de Euregio, wel via de Kreis vertegenwoordigd. /

Als Gemeinde kein Mitglied der Euregio, dennoch durch den Kreis vertreten.

Dinslaken
buiten de limes | aul3erhalb des Limes

9i° Romeins verleden | Romische Vergangenheit

M Musea en visualisaties | Museen und Visualisierungen

Alpen
G limes | Limes

Arnhem

P limes, castellum Meinerswijk, grafvelden, inheemse nederzetting, altaarsteen
Hercules Magusanus | Limes, Kastell Meinerswijk, Grabfelder, einheimische
Siedlung, Altarstein Hercules Magusanus

I visualisatie castellum in voorbereiding; Historisch Museum Arnhem |
Visualisierung Kastell in Vorbereitung; Historisch Museum Arnhem

Bedburg-Hau
G limes, weg, gratheuvels | Limes, Weg, Grabhiigel

Bergen
P villa (Afferden), weg, grafheuvels [ Villa (Afferden), Weg, Grabhtigel

Beuningen
P villa’s, weg | Villen, Weg

Boxmeer
i weg | Weg

Cuijk

G castellum Ceuclum, vicus, tempel, brug, weg | Kastell Ceuclum, Vicus, Tempel,
Briicke, Weg

m Museum Ceuclum; tempel gereconstrueerd in Archeon | Museum Ceuclum;
Tempel im Archeon rekonstruiert

Dinslaken*
Gi° inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

Druten
G inheemse nederzetting Deest, villa’s, vrachtschip, weg | Einheimische Siedlung
Deest, Villen, Frachtschiff, Weg



Duisburg

G limes, weg, Kleinkastell Werthausen, wachtpost Baerl, wachttoren Dachsberg,
inheemse nederzetting Altstatt, grafvelden etc. | Limes, Weg, Kleinkastell
Werthausen, Wachtposten Baerl, Wachtturm Dachsberg, einheimische Siedlung
Altstatt, Grabfelder usw.

m Kultur- und Stadthistorisches Museum Duisburg; mogelijke visualisaties
Werthausen en Baerl | Kultur- und Stadthistorisches Museum Duisburg;
mogliche Visualisierungen Werthausen und Baerl]

Duiven
G limes, castellum Loowaard | Limes, Kastell Loowaard

Emmerich

§i° Drususbron, laat-Romeins grafveld, vermoedelijk castellum / Drususbrunnen,
spidt-Romisches Grabfeld, vermutlich Kastell

m ‘Drususput’ met Romeinse sarcofaag (Hochelten) | ‘Drusus-Brunnen’ mit
Romischem Sarkophag (Hochelten)

Geldern*
Gi° nederzetting Mediolanum (Pont)? weg | Siedlung Mediolanum (Pont)? Weg

Gennep

Gi° weg, wachtpost?, inheemse nederzetting Maaskemp | Weg, Wachtposten?,
einheimische Siedlung Maaskemp

M Museum Het Petershuis | Museum Het Petershuis

Goch
G laat-Romeinse wachtpost (Kessel), weg (Gocher Berg) [ spat-Romischer
Wachtposten (Kessel), Weg (Gocher Berg)

Grave

P inheems | keltisch-germanische Heimaterbe

M Graafs Museum; Archeologisch Museum Grave | Graafs Museum;
Archiologisches Museum Grave

Groesbeek

G pannenbakkerij Holdeurn, aquaduct, limesweg, inheemse nederzetting (Klein-
Amerika) | Ziegelbrennerei Holdeurn, Aquidukt, Limesweg, einheimische
Siedlung (Klein-Amerika)

M Museumpark Orientalis; visualisatie aquaduct in voorbereiding; mogelijk
infocentrum Holhurnsche Hof | Museumpark Orientalis; Visualisierung
Aquidukt in Vorbereitung; eventuell Infozentrum Holhurnscher Hof

Hamminkeln
GiP inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

Heumen

GiP inheems, weg, grafvelden, sarcofaag laat-Romeinse wachtpost (Heumensoord,
Elshof?), nederzettingen | keltisch-germanische Heimaterbe, Weg, Grabfelder,
Sarkophag spidt-Romischer Wachtposten (Heumensoord, Elshof?), Siedlungen

m wachtpost Heumensoord [ Wachtposten Heumensoord

Hiinxe
G inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

Issum*
P weg?, inheems | Weg ?, keltisch-germanische Heimaterbe

Kalkar
GiP limes, castellum Burginatium / Limes, Kastell Burginatium

m Stiddtisches Museum Kalkar [ Stidtisches Museum Kalkar

Kamp-Lintfort*
G inheems | keltisch-germanische Heimaterbe

Kerken*
P weg?, inheems | Weg ?, keltisch-germanische Heimaterbe

Kevelaer

GiP inheems, gratheuvels, landweren | keltisch-germanische Heimaterbe, Grabhitigel,

Landwehre
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Kleve

G limes, castellum Harenatium / Limes, Kastell Harenatium

M Museum Forum Arenacum; grafmonument Johann Moritz von Nassau /| Museum
Forum Arenacum; Grabmonument Johann Moritz von Nassau

Kranenburg
G limes, weg | Limes, Weg
M Museum Katharinenhof

Lingewaard

9P limesweg (Loostraat), grafvelden, inheemse nederzettingen, mogelijk wachttoren
| Limesweg (Loostraat), Grabfelder, einheimische Siedlungen, moglicherweise
Wachtturm

M Stadsmuseum Hofvan Hessen (Huissen) | Stadtmuseum Hofvan Hessen
(Huissen)

Lith

G stamgebied Bataven, vicus, tempel Kessel (Lithse Ham), laat-Romeins castellum /
Stammgebiet Bataver, Vicus, Tempel Kessel (Lithse Ham), spit-Romisches
Kastell

m expositie Gemeentehuis Lith | Ausstellung Rathaus Lith

Mill en Sint-Hubert
Gi° inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

Millingen aan de Rijn

G limes, vicus?, villa? (Eversberg) | Limes, Vicus?, Villa? (Eversberg)

m expositie Gelderse Poort; Altaarsteen Rufia Materna; reconstructie liburne |/
Ausstellung Gelderse Poort; Altarstein Rufia Materna; Rekonstruktion Liburne

Moers

P limes, castellum Asciburgium (Moers-Asberg), laat-Romeinse wachtpost
(Burgfeld) / Limes, Kastell Asciburgium (Moers-Asberg), spit-Romischer
Wachtposten (Burgfeld)

m Grafschafter Museum; monument Romerstral3e; mogelijke visualisatie castellum
en wachtpost | Grafschafter Museum; Monument Romerstralie; mogliche
Visualisierung Kastell und Wachtposten
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Montferland
G Frankische nederzetting (Didam-Kollenburg)

Mook en Middelaar
qiP villa (Plasmolen), weg, grafvelden, Maasbrug, 7 nederzettingen
m deelreconstructie villa Plasmolen

Neukirchen-Vluyn*
G inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

Nijmegen

P castra (Hunerberg), castellum (Kops Plateau), Oppidum Batavorum (Valkhof),
Ulpia Noviomagus, laat-Romeins castellum (Valkhof), inheemse nederzettingen,
grafvelden etc. | Castra (Hunerberg), Kastell (Kops Plateau), Oppidum Batavorum
(Valkhot), Ulpia Noviomagus, spit-Romisches Kastell (Valkhof), einheimische
Siedlungen, Grabfelder usw.

m Museum Het Valkhof; diverse visualisaties van gebouwen in straatbeeld; mansio
gereconstrueerd in Archeon [ Museum Het Valkhof; diverse Visualisierungen von
Gebiuden im Strallenbild; Mansio im Archeon rekonstruiert

Oude IJsselstreek
G inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

Overbetuwe

G vicus, 2 tempels (Elst), inheems (woerden), weg, burgi? (Driel, Randwijk), villa?
(Herveld) | Vicus, 2 Tempel (Elst), keltisch-germanische Heimaterbe (Woerden),
Weg, Burgi? (Driel, Randwijk), Villa? (Herveld)

m Kerkmuseum Grote Kerk Elst (tempelresten) | Kirchenmuseum Grote Kerk Elst
(Tempelreste)

Rees
G inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

Rheden

i goudschatten 5¢ eeuw (Velp, Rheden), inheemse nederzetting | Goldschitze aus
dem 5. Jh. (Velp, Rheden), einheimische Siedlung

m expositie bezoekerscentrum Natuurmonumenten | Ausstellung Besucherzentrum
Naturdenkméler



Rheurdt*

G inheems | keltisch-germanische Heimaterbe

Rheinberg

P limes, villa’s (Borth, Orsoyer Berg en Lehhiigel), wachttoren (RomerstralRe),
marskamp (Alte LandstraRe), castellum Calo? | Limes, Villen (Borth, Orsoyer
Berg und Lehhiigel), Wachtturm (Romerstral3e), Marskamp (Alte Landstral3e),
Kastell Calo?

M expositie stadhuis | Ausstellung im Rathaus

Rijnwaarden
G limes, castellum Carvium | Limes, Kastell Carvium

Schermbeck
GiP inheems, landweren | keltisch-germanische Heimaterbe, Landwehre
M Heimatmuseum | Heimatmuseum

Sint Anthonis

G inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

Sonsbeck
Gi° ‘Romerturm’, aquaduct, weg | ‘Romerturm’, Aquidukt, Weg

M tracé aquaduct in bos, 2 delen aquaduct ex situ [ Trasse Aquddukt in Wald, 2 Teile

Aquidukt ex situ

Straelen*
G° weg | Weg

Ubbergen
Gir weg, nederzettingen | Weg, Siedlungen
Uedem

P inheems | keltisch-germanische Heimaterbe

Voerde*
G inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

DIE ROMER HINTER DEM LIMES

31



Wachtendonk*

G weg? | Weg?

Wageningen

§i° inheems, wachtpost? | keltisch-germanische Heimaterbe, Wachtposten?

Weeze
G inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

Wesel
§i° inheems, castellum? (Biiderich), oefenkamp | keltisch-germanische Heimaterbe,
Kastell? (Biiderich), Truppeniibungslager

West Maas en Waal
GiP inheems, weg | keltisch-germanische Heimaterbe, Weg
M Streekhistorisch Museum Tweestromenland | Heimatmuseum Tweestromenland

Westervoort
G inheems [ keltisch-germanische Heimaterbe

Wijchen

§iP vicus, villa’s (0.a. Tienakker), grafvelden, inheems, weg | Vicus, Villen
(u. A. Tienakker), Grabfelder, keltisch-germanische Heimaterbe, Weg

M Museum Kasteel Wijchen | Museum Kastell Wijchen

Xanten

§i° limes, Colonia Ulpia Traiana (nu APX), castra Vetera (Fiirstenberg), aquaduct,
grafvelden etc. | Limes, Colonia Ulpia Traiana (mittlerweile APX), Castra Vetera
(Fiirstenberg), Aquidukt, Grabfelder usw.

m Archiologischer Park Xanten; RomerMuseum

Zevenaar

Gi° inheemse nederzettingen (Steenheuvel, Angerlo) | einheimische Siedlungen
(Steenheuvel, Angerlo)

m Liemers Museum
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ROUTES MET ROMEINSE ELEMENTEN
ROUTEN MIT ROMISCHEN ELEMENTEN

Een inventarisatie van de belangrijkste cultuur-toeristische routes in de Euregio met
een Romeins karakter. Het gaat hier om zowel auto-, fiets- als wandelroutes /

Eine Inventarisierung der wichtigsten kultur-touristischen Routen in der Euregio
mit ROmischem Charakter. Es handelt sich hier sowohl um Auto-, Fahrrad- als auch
Wanderrouten.

A Lengtevan de route [ Linge der Strecke

U Uitgever [ Verlag

] Jaarvan uitgifte [ Jahr der Veroffentlichung
w  Website

G

Deelnemende gemeenten | teilnehmende Gemeinden

Limes Fietsroute: Langs de noordgrens van het Romeinse rijk, Deel 1 /

Lange-afstand-fietsroute van de Noordzee tot de Zwarte Zee. Deel 1 gaat van Katwijk

aan Zee tot aan de Donau bij Regensburg | Langstrecken-Fahrradroute von der

Nordsee bis zum Schwarzen Meer. Teil 1 fiihrt von Katwijk aan Zee bis an die Donau

bei Regensburg.

A 1000 km

U Pirola Schoorl

] 2005

w www.fietskaartinformatiestichting.nl

G Overbetuwe, Arnhem, Lingewaard, Nijmegen, Ubbergen, Kranenburg, Kleve,
Bedburg-Hau, Kalkar, Xanten, Alpen, Rheinberg, Moers, Duisburg.

Via Romana |/ Via Romana

Fietstocht langs cultuurhistorische bezienswaardigheden tussen Xanten en
Nijmegen, met een uitloop naar Cuijk. Bewegwijzerd | Fahrradroute entlang kultur-
historischer Sehenswiirdigkeiten zwischen Xanten und Nijmegen, mit Abstecher
nach Cuijk. Ausgeschildert.

A 257km

U Bikeline, Verlag Roland Esterbauer.

] 1998

W www.via-romana.de

G Xanten, Kalkar, Bedburg-Hau, Kleve, Kranenburg, Ubbergen, Nijmegen,
Heumen, Mook en Middelaar, Cuijk, Groesbeek.

Rijnfietsroute | Rheinradweg

Fietsroute langs de Rijn van de oorsprong tot de monding, met speciale uitgave van
de route tussen Duisburg en Arnhem. Bewegwijzerd | Fahrradroute entlang des
Rheins von der Quelle bis zur Miindung, mit Spezialausgabe zur Route zwischen
Duisburg und Arnhem. Ausgeschildert.

A 1400 km

BVA Bielefelder Verlag

2006

www.rheinradweg.net

Duisburg, Moers, Rheinberg, Alpen, Xanten, Kalkar, Bedburg-Hau, Kleve,
Millingen aan de Rijn, Rijnwaarden, Duiven, Arnhem, Dinslaken, Voerde, Wesel,
Rees, Emmerich.

o £— ¢
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Geschichte der Romer am Rhein

Vijfdaags fietsarrangement met overnachtingen in Kalkar, Voerde, Xanten en

Nijmegen | Fiinftigiges Fahrradarrangement mit Ubernachtungen in Kalkar, Voerde,

Xanten und Nijmegen.

A 225

U Wirtschaftférderungsgesellschaft Kreis Kleve

] -

w www.rheinradweg.net

G Kalkar, Wesel, Voerde, Xanten, Bedburg-Hau, Kleve, Nijmegen, Millingen aan de
Rijn, Rees, Dinslaken, Duisburg, Rheinberg, Alpen

In de voetsporen van Traianus [ In den Ful3sporen von Kaiser Trajan

Romeinse wandelroute Nijmegen-Xanten /| Romische Wanderroute Nijmegen-Xanten
A 75km

U RBT KAN

] 2006

w www.historischeroutes.nl

G Nijmegen, Ubbergen, Kranenburg, Kleve, Bedburg-Hau, Kalkar, Xanten.

In de schaduw van de tempel

Romeins-Bataafse wandelroute Elst | Romisch-batavische Wanderroute Elst
A 3km

U RBT KAN

] 20006

w www.historischeroutes.nl

G Overbetuwe

De limes in het Betuwse land

Romeins-Bataafse fietsroute [ Romisch-batavische Fahrradroute
A 40 km

U RBT KAN

] 20006

w www.historischeroutes.nl

G Overbetuwe
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Aan de rand van het Rijk

Romeins-Bataafse fietsroute | Romisch-batavische Fahrradroute

A s5o0km

U RBT KAN

] 2007

w www.historischeroutes.nl

G Zevenaar, Emmerich, Kleve, Millingen aan de Rijn, Rijnwaarden.

Romerroute

Fietsroute van Xanten naar Detmold. Bewegwijzerd | Fahrradroute von Xanten bis

Detmold. Ausgeschildert.

A 315 km

U BVA Bielefelder Verlag

J 1993

W www.roemerroute.de

G Xanten, Wesel, Hiinxe, Schermbeck (verder via Haltern en Paderborn naar
Detmold)

Een oase tussen de klei

Romeins-Bataafse fietsroute | Romisch-batavische Fahrradroute
A 35km

U RBT KAN

] 2007

w www.historischeroutes.nl

G Wijchen

De keizer te rijk

Romeins-Bataafse fietsroute van Nijmegen naar Plasmolen | Romisch-batavische
Fahrradroute von Nijmegen nach Plasmolen

A 35km

U RBT KAN

] 2007

w www.historischeroutes.nl

G Nijmegen, Ubbergen, Groesbeek, Mook en Middelaar, Heumen



Via Oost

Romeinse wandel/fietsroute Nijmegen-Oost | Romische Wander-/Fahrradroute
Nijmegen-Ost

A 6,5 km

U Gemeente Nijmegen

] 20006

w www.historischeroutes.nl

G Nijmegen

Via Centrum

Romeinse wandelroute door het centrum van Nijmegen | Romische Wanderroute
durch das Zentrum von Nijmegen

A 3,7km

U Gemeente Nijmegen

] 2006

w www.historischeroutes.nl

G Nijmegen

Rondje Oud West

Wandel/fietsroute Nijmegen-West | Wander-/Fahrradroute Nijmegen-West
A 2,5km

U Gemeente Nijmegen

] 2006

w www.historischeroutes.nl

G Nijmegen
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MUSEA IN DE EUREGIO Arnhem

MUSEEN IN DER EUREGIO Historisch Museum Arnhem
Geen permanente afdeling archeologie, wel soms tijdelijke exposities | Keine
permanente Archidologie-Abteilung, jedoch manchmal temporire Ausstellungen

Een inventarisatie van de belangrijkste musea in de Euregio met een substantiéle A Bovenbeekstraat 21, Arnhem
collectie uit de Romeinse tijd / Eine Inventarisierung der wichtigsten Museen in der T +3I(0)26 3775300
Euregio mit einer ansehnlichen Sammlung aus der Zeit der ROmer. w www.hmarnhem.nl
o di-vr: 10-17 uur, za-zo-feestdagen: 11-17 uur / Di-Fr: 10-17 Uhr, Sa-So-Feiertage:
A Adres | Adresse 11-17 Uhr
T Telefoonnummer | Telefonnummer
w Website Cuijk
O Openingstijden | Offnungszeiten Museum Ceuclum

Veel vondsten en uitleg over Romeins Cuijk | Zahlreiche Funde und Erklidrungen tiber

das Romische Cuijk

A Castellum 1, Cuijk

T +3I(0)485 322280

w www.delangevanbergen.nl/archeologie/museum_ceuclum.htm

O zo: 13-17 uur, mei-okt ook di-vr: 11-18 uur / So: 13-17 Uhr, Mai-Okt auch Di-Fr:
11-18 Uhr

Duisburg
Kultur- und Stadthistorisches Museum
Enkele Romeinse vondsten uit Moers en Duisburg |/ Einzelne Romische Funde aus
Moers und Duisburg.
A Johannes-Corputius-Platz 1, 47051 Duisburg
T +49 (0)20312832640
w www.stadtmuseum-duisburg.de
o di-do: 14-17, vr: 10-14, za: 10-17, z0: 10-18 uur [ Di-Do: 14-17, Fr: 10-14,
Sa: 10-17, So: 10-18 Uhr

Elst

Kerkmuseum Grote Kerk (Kirchenmuseum Grof3e Kirche)

Museumkelder onder Grote Kerk met resten van tempel /| Museumlkeller unter der
GroRRen Kirche mit Tempelresten

A Grote Molenstraat 2, Elst

T +31(0)6-20902721, Mo-Mi-Sa 9-10 Uhr

w www.pg-elst.nl/user/historie.aspx

o alleen na afspraak | Nur nach Vereinbarung



Gennep

Museum Het Petershuis

Archeologie van Gennep en hedendaagse kunst | Archdologie von Gennep und
zeitgendssische Kunst

A Niersstraat 2, Gennep

T +3I(0)485 514400

w www.museumhetpetershuis.nl

O Wo, za en zo: 14-I17 uur | Mi, Sa und So: 14-17 Uhr

Grave

Archeologisch Museum Grave

Archeologische privécollectie | Archdologische Privatsammlung
A Maasstraat 7, Grave

T +31(0)486 474987

W -

O bellen voor afspraak | Telefonisch Termin vereinbaren

Grave

Graafs Museum

Geschiedenis van Grave met kleine collectie archeologie | Geschichte von Grave mit

kleiner archiologischer Sammlung

A St.-Elisabethstraat 10 A, Grave

T +31(0)486 475948

w www.graafsmuseum.nl

O zaen zo: 14-I7 uur, mei-aug ook wo: 14-17 uur / Sa und So: 14-17 Uhr, Mai-Aug
auch Mi: 14-17 Uhr

Groesbeek

Museumpark Orientalis

Multireligieus museum met focus op het leven van 2000 jaar geleden in de Oriént.
Daarin ook reconstructies van Romeinse gebouwen en voorwerpen | Multireligioses
Museum mit Fokus auf das Leben im Orient vor 2000 Jahren. Bietet auch
Rekonstruktionen Romischer Gebidude und Gegenstinde.

A Profetenlaan 2, Heilig Landstichting

T +31(0)24 3823110

w www.museumparkorientalis.nl

O apr-okt: 10-17 uur, nov-mrt: 10-16 uur / Apr-Okt: 10-17 Uhr, Nov-Mir: 10-16 Uhr

Huissen

Stadsmuseum Hof van Hessen

O.a. archeologische vondsten uit Huissen | U. a. archiologische Funde aus Huissen
A Vierakkerstraat 39, Huissen

T +3I(0)26 3255058

w  hkh.tiscaliweb.nl

O zaen zo 13-16.30 uur /[ Sa und So 13-16:30 Uhr

Millingen

Informatiecentrum De Gelderse Poort

Kleine expositie van vondsten uit Millingen | Kleine Ausstellung von Funden aus
Millingen

A Rijndijk 6, 6566 CG Millingen aan de Rijn

T +3I(0)481 434182

w www.de-gelderse-poort.com

o dagelijks: 11-20 uur | Téglich: 11-20 Uhr

Moers

Grafschafter Museum

Romeinse afdeling in Moerser Schloss — wegens verbouwing t/m 2010 gesloten! /
Romische Abteilung im Moerser Schloss —wegen Umbau bis 2010 geschlossen!
A Kastell g, Moers

T +49 (0)2841 201734

w www.grafschafter-museum.de

o di-vr: 9-18 uur, za-zo: 11-18 uur [ Di-Fr: 9-18 Uhr, Sa-So: 11-18 Uhr

Nijmegen

Museum Het Valkhof

Grote en belangrijke verzameling Romeinse archeologie | Umfangreiche und

bedeutende Sammlung Rémischer Archiologie

A Kelfkensbos 59, 6511 TB Nijmegen

T +31(0)24 3608805

w www.museumhetvalkhof.nl

O di-vr: 10-17 uur, za-zo, feestdagen: 11-17 uur / Di-Fr: 10-17 Uhr, Sa-So, Feiertage:
11-17 Uhr
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Kalkar

Stidtisches Museum Kalkar

Algemeen museum over stadsgeschiedenis van Kalkar | Allgemeines Museum tiber
die Stadtgeschichte Kalkars

A GrabenstralRe 66, Kalkar

T +49 (0)2824 13118

w www.kalkar.de

O di-zo: 10-13 en 14-17 uur [ Di-So: 10-13 und 14-17 Uhr

Keeken

Infozentrum De Gelderse Poort

Kleine expositie over de Duffelt | Kleine Ausstellung tiber ,,die Duffel”

A Spicker 45, Keeken

w www.gelderse-poort.de

O apr-okt: di 14-18 uur; za, zo en feestdagen: 11-18 uur, jan-mrt: zo 11-17 uur,
nov-dec: gesloten | Apr-Okt: Di 14-18 Uhr, Sa-So und Feiertage: 11-18 Uhr,
Jan-Mdr: So 11-17 Uhr, Nov-Dez: geschlossen

Kleve-Rindern

Museum Forum Arenacum

Romeinse vondsten uit Rindern en omgeving /| Romische Funde aus Rindern und

Umgebung

A Hohe Strasse 116, Kleve-Rindern

T +49 (0)2821 3370

w www.forum-arenacum.de

O zo/feestdagen: 10.30-12.30, 15-17 uur en op afspraak / So/Feiertage: 10:30-12:30,
15-17 Uhr und nach Vereinbarung

Kranenburg

Museum Katharinenhof

Oudheidkundig museum. Archeologische voorwerpen in de nabijgelegen
Mihlenturm | Archiologisches Museum. Archiologische Gegenstinde im
nahegelegenen Miihlenturm.

A Miihlenstrale g, 47559 Kranenburg

T +49 (0)2826 92014

w www.museumkatharinenhof.de

O di-za 14-17 uur, zo 1I-12 en 14-17 uur [ Di-Sa 14-17 Uhr, So 11-12 und 14-17 Uhr
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Schermbeck

Heimatmuseum Schermbeck

Romeinse vondsten uit Schermbeck /| Romische Funde aus Schermbeck
A Steintorstral3e 17, Schermbeck

T +49 (0)2853 4709 / 02853 5096

w www.schermbeck.de

O zo:10-13 uur en na afspraak / So: ro-13 Uhr und nach Vereinbarung

West Maas und Waal

Streekhistorisch Museum Tweestromenland (Heimatmuseum Tweestromenland)
Streekhistorisch museum met een hele vleugel bodemvondsten | Heimatmuseum mit
ganzem Fliigel fiir Bodenfunde

A Pastoor Zijlmansstraat 3, Beneden Leeuwen

T +3I(0)487 595002

w www.museumtweestromenland.nl

o di, wo en z0: 13.30-16.30 uur / Di, Mi und So: 13:30-16:30 Uhr

Wijchen
Museum Kasteel Wijchen
Grote Romeinse expositie van plaatselijke vondsten | Grol3e Romische Ausstellung
regionaler Funde
A Kasteellaan 9, Wijchen
T +31(0)24 6424744
w www.museumwijchen.nl
O Wo: 13-17 uur, vr: II-I7 uut, za/zo: 13-I7 uur en op afspraak | Mi: 13-17 Uhr,
Fr: 11-17 Uhr, Sa/So: 13-17 Uhr und nach Vereinbarung

Xanten

Archiologischer Park Xanten

Deels nagebouwde stad Colonia Ulpia Traiana | Teilweise nachgebaute Stadt Colonia

Ulpia Traiana

A Wardter Stral3e 2, 46509 Xanten

T +49 (0)2801 29991

w www.apx.de

o mrt t/m okt: dagelijks 9-18 uur, nov: dag 9-17 uur, dec-feb: dag 10-16 uur /
Mirz bis Oktober; Tidglich 9-18 Uhr, November; Tdglich 9-17 Uhr, Dez-Feb;
Taglich 10-16 Uhr



Xanten

RomerMuseum

Nieuw museum met vondsten uit legerplaats en stad. Vanaf 2009 onderdeel van

Archeologisch Park Xanten | Neues Museum mit Funden aus Heereslager und Stadt

Ab 2009 Teil des Archiologischen Parks Xanten

A Siegfriedstral3e 39, Xanten

T +49 (0)2801 98881685

w www.apx.de

o mrt t/m okt: dagelijks 9-18 uur, nov: dag 9-17 uur, dec-feb: dag 10-16 uur /
Mirz bis Oktober: Tiglich 9-18 Uhr, Nov: Téglich 9-17 Uhr, Dez-Feb: Tiglich
10-16 Uhr

Zevenaar

Liemers Museum

Streekmuseum met archeologische afdeling | Regionales Museum mit
archiologischer Abteilung

A Stationsplein 4, Zevenaar

T +31(0)316 581830

w www.liemersmuseum.nl

O di-vr en zo: 14-17 uur [ Di-Fr und So: 14-17 Uhr

De musea en exposities in Rindern, Keeken, Millingen en Elst hebben

zich gebundeld in het grensoverschrijdende project In de luwte van de Limes |
Die Museen und Ausstellungen in Rindern, Keeken, Millingen und Elst haben
ihre Initiativen im grenziiberschreitenden Projekt ‘In de luwte van de Limes’

(Im Schatten des Limes) gebtindelt.
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In opdrachtvan [ Im Auftrag von Gemeente Millingen aan de Rijn

Gecofinancierd door het EU-programma INTERREG IIIA van de Euregio Rijn-Waal, door
het Ministerie van Economische Zaken van Nordrhein-Westfalen en door de Provincie
Gelderland / Kofinanziert durch das EU-Programm INTERREG IIIA der Euregio Rhein-
Waal, durch das Ministerium fiir Wirtschaft, Mittelstand und Energie des Landes
Nordrhein-Westfalen sowie durch die Provinz Gelderland.
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